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“I settled, settle and will always settle

the question of how operas should be
composed in an extremely simple way...

1 have always sought to express in music
something that was in the text as truthfully
and sincerely as possible. For truthfulness
and sincerity are not results of
philosophizing but an immediate product
of internal emotion. To make this emotion
vivid and warm, I have always tried to
choose stories with real living people who
feel the way I do...”

(from P.I. Tchaikovsky’s letter

to S.I. Taneyev, 14.01.1891).

From childhood Tchaikovsky was interested in the character of Joan of Arc,

a common peasant woman, who headed the French army and won a number of
victories over the English. When he was a seven-years old boy, he wrote a poem
“L’héroine de la France” (“The Heroine of France”).

The composer came up with an idea of composing the opera much later after
he read Friedrich Schiller’s drama translated by Vasily Zhukovsky. “There are
wonderful makings for music, and the plot is not yet obsolete,” the composer wrote
to Nadezhda von Meck on 21 November, 1878. Tchaikovsky decided to write a
libretto by himself. However, he understood that Schiller’s drama alone was not
enough. It also needed much reworking to comply with his ideas. Apart from
Zhukovsky’s translation, Tchaikovsky used some of the motifs from Jules Barbier’s
Jeanne d Arc (Joan of Arc) and the libretto to the opera Jeanne d Arc by the French
composer Auguste Mermet. Tchaikovsky also studied the books by Henri Wallon
and Jules Michelet as additional sources of information.

2 Tchaikovsky worked on the opera in the following way: in the first half of the day
he would compose and in the other one he would compile the libretto preparing the
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material for the next day in the evening. Leaving the significant portion of Schiller’s
verses in the libretto, he supplemented it with his own ones. A draft opera was ready
on 21 February, 1879, what Tchaikovsky informed his brother Modest about in a
letter. The score was completed by the end of summer of the same year.

The first stage production was realized on 13 February, 1881, at Saint Petersburg’s
Mariinsky Theatre, conducted by Eduard Napravnik and performed by M. Kamenskaya
as Joan of Arc, V. Vasiliev as the King, V. Raab as Agnées, F. Stravinsky as Dunois,

I. Pryanishnikov as Lionel, V. Maiboroda as the Archbishop and M. Karyakin as
Thibaut. As the premiere was under preparation, the directorate of the imperial theatres
refused to finance the production because a huge amount had been spent on a new
ballet. The stage scenery and costumes for The Maid of Orleans were taken from other
productions. Tchaikovsky was very much upset to know that, although he appreciated a
great interest of the performers and their sincere love towards their characters. Despite a
success with the public, the opera was soon withdrawn from the repertoire. In Moscow,
The Maid of Orleans was presented on the stage of Private Opera on 3 February, 1899.

Created immediately after the chamber opera Eugene Onegin, The Maid of
Orleans combines crowd choral scenes and extended ensembles with an expressive
characteristic of the main heroine and a deep psychological insight so typical of the
composer’s style. A complex character of the French heroine is showcased on the
background of crowd scenes. Joan’s personal conflict (her love for the Burgundian
knight which she finds sinful) becomes an impetus to dramatic development of the
entire work. There is a semantic line in the opera: Joan’s rapturous worship of God —
Joan’s ascent to glory — Joan’s fall — cleansing through death.

In the beginning of the opera, an integral image of the heroine has only one
“flaw” — she doubts whether she is able to handle her high mission. Joan is unaware
of any other fears. Her encounter with Lionel and her love for him make Joan not
just doubt herself and the path she chose, but also destroy her “armour.” She is
no longer able to defend from not only her enemies, accusations of her father and
distrust of the people around her, but from herself as well. To herself, Joan is the
worst enemy. She predetermines her fate denouncing her sin in her thoughts. In this 3
sense, the introduction of a choir of angels is an extremely necessary dramaturgic
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element. It not only “explains” the heroin’s motivation, but bears a musical “solution’
to the problem in the finale — absolution because burning at the stake as a physical
punishment is not a guarantee of Joan’s peace of mind.

The character of Joan combines humanness and lyricism with heroics, and,
as a consequence, sacrifice. The heroine’s musical portrait is already given in the
introduction. The other characters also receive their musical characteristics, but they
apparently yield to Joan’s musical image in terms of expressiveness.

A lyrical and psychological drama Tchaikovsky built in the genre of heroic
tragedy could not do without a number of attributes of “big opera,” among which are
a spectacular performance in the form of grand arias, crowd scenes in the finale of
the first act and in the second and fourth ones, and a showy entourage. And, as it is
typical of this kind of opera, these are the extended ensembles that a climax points
summing up what has happened and directing the action forward.

The Maid of Orleans takes a special place in Tchaikovsky’s music. It is where the
composer began to build a genre of tragic opera, which was a novelty to him.

Synopsis

The events take place in France of the early 15th century during the Hundred
Years” War.

Act 1. In front of a chapel, village maids decorate a venerable oak with garlands
and sing songs. The old herdsman Thibaut grieves over their light-mindedness
because now, when the English is about to conquer their homeland, is not the time to
rejoice. Thibaut also worries about the future of his young daughter Joan. She needs a
defender in a dangerous time like this. That is why he wants to marry her to Raymond.
But Joan is indifferent to her father’s suggestion. She thinks of something else as she
knows she is destined to be no one’s wife. Peasant who fled from the approaching
English army tell about the taking of Paris, siege of Orleans and Duke of Burgundy’s
and Isabella’s, the mother of the French king, going across to the England’s side.
Suddenly, Joan appeals to the people urging them not to lose their courage because

4 France must defeat its enemies, and a warrior maid will free Orleans: “Miracles exist!
A dove will fly and swoop down like an eagle on the hawks who torment our native
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land.” A warrior enters and confirms Joan’s words because the English commander
was killed. Thibaut is frightened and goes away from his daughter suspecting her of
connection with evil spirits. Joan and the people petition God with prayer.

Left alone, Joan bids farewell to her world she has known since she was a child.
She feels that she is not destined to return home as she has to go to war to liberate her
native land. Joan hears the angels’ voices directing her to the battle field.

Act 2. Chateau de Chinon. Minstrels sing for King Charles and his beloved
Agnes Sorel. In attempt to distract himself from sad thoughts, Charles orders the
gypsies and jesters to start dancing. For a time, the king’s attention is gripped with
thoughts of his love for Agnés. Charles tells his knight Dunois that love gives him
the needed consolation in a time as terrible for France as this. However, Dunois
reproaches Charles that he forgot his duty before the country and its people failing
to lead the army to combat. Dunois manages to convince Charles for a while, and
the latter gets inspired with an idea of fighting for his land. There comes deadly
wounded Lore and dies at the king’s feet. Charles is scared and feels like taking to
flight. Dunois renounces him and leaves in order to die in fight for France. Charles
stays with Agnés who comforts him and promises to be always by his side. Sounds
of horns and shouts of a crowd glorifying a savior maid are heard in a distance. The
courtiers and Dunois who has returned inform about the victory. The archbishop tells
that the retreating French were inspired with a maid who came out of the blue and
lead them until the French defeated their enemies. She told them that Orleans would
be freed and she would appear before the king. Joan comes to the castle and tells her
story: she used to graze flocks of sheep, but the news of the English attack made her
ardently pray God for saving France. Once she had a vision of Mother of God who
told her to take a sword and a banner, lead Charles’s army to fight the English and
liberate the French lands and crown Charles with her own hands in Reims. The king
and courtiers are astonished at Joan’s story, and everyone turns to God with prayer.
The king and archbishop give their blessing to Joan.

Act 3. Tableau 1. Joan pursues one of the enemies. They fight, and Joan defeats
the knight. She knocks out a sword from his hand, tears away his helmet and is ready 5
to strike the final blow, but suddenly stops stricken with the beauty of her enemy
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and the feeling that she is suddenly seized with. Lionel, a Burgundian knight, is one
of those who betrayed the French king and went across to the English. He does not
understand why Joan does not kill him as she has spared no enemies of the French
throne. Joan tells him to run. He angrily refuses because his honour is at stake. Then
Joan asks him to kill her and hide away as she has broken her vow of not allowing

a feeling of earthly love conquer her heart. Lionel is in sympathy with her spiritual
suffering and understands that he has fallen in love with a beautiful warrior maid.
Lionel makes up his mind to go across to the French.

Tableau 2. Coronation of the king in Reims. The people glorify Joan who
brought the long-awaited victories to the French. Thibaut and Raymond appear.
Thibaut came here tormented with fears that his daughter sold her soul to the devil.
He wants to save her even at the cost of his life — let her body suffer but her soul
be saved. The king returns from a temple with his retinue and thanks the people
and Joan. Thibaut comes out of the crowd and accuses Joan of being with Satan not
God. Thibaut turns to Joan with a question — can she consider herself innocent?
Joan is silent as she accuses herself of loving Lionel. It thunders, and the people
get perturbed seeing it as a sign from above. Dunois tries to stand up for Joan, but
everyone around, except Lionel, renounce and leave her.

Act 4. Tableau 1. Joan hides in a forest. She is pestered with doubts whether she
has a right to forget her vow and duty and give herself to her loving feeling. Lionel
appears, and Joan calms down for a while. They speak words of love and are happy.
But Joan hears the angels’ voices which remind her of the broken vow and the need
to expiate her sin. She does not dare to resist the dictates of heaven and asks Lionel
to leave her. The English approach. Lionel begs Joan to run, but she refuses. They get
surrounded. Lionel tries to defend her lover, but gets deadly wounded and dies. Joan
is taken prisoner.

Tableau 2. The stake is built in the square of Rouen. Charged by the court
with witcheraft and sentenced to death, Joan is taken to the place. The people in the
square sympathize with the wretched one. The woman gets tied to a pillar, and the

6  executioner sets the stake on fire. Joan says a prayer to God to accept her death and
hears the angels’ voices bringing her absolution.
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« La question comment faut-il travailler
sur un opéra, je l'ai toujours résolue d’'une
manieére trés simple... J'ai toujours essayé
d’exprimer le contenu du texte a travers

la musique de la fagon la plus exacte et

la plus sincere possible. La véracité et

la sincérité sont les fruits d’'un sentiment
profond plutét que d’un travail intellectuel.
Pour maintenir la flamme de ce sentiment
Jai toujours choisi des sujets dans lesquels
les personnages sont trés humains et dont
les sentiments ressemblent aux miens... »
(extrait d’une lettre que P. Tchaikovski a
écrit a Taneyev le 14 janvier 1891).

Le personnage de Jeanne d’Arc, une simple paysanne qui a pris la téte des troupes
frangaises et a remport¢ plusieurs batailles contre les Anglais, attirait Tchaikovski depuis
sa tendre enfance. A I’age de sept ans il a écrit un poéme en francais intitulé « L héroine
de la France ».

L’idée de ’opéra lui est venue bien plus tard, a la lecture du drame de Schiller traduit
par Joukovski. « Il sera facilement adaptable a la musique et le sujet n’a pas encore été
beaucoup traité », —a écrit le compositeur a N. von Meck le 21 novembre 1878. Tchatkovski
a décidé de créer lui-méme le livret car il comprenait que le seul drame de Schiller n’allait
pas lui suffire. De plus, celui-ci a d étre remanié pour le mettre en conformité avec le dessein
du compositeur. Dans son travail Tchaikovski s’inspirait de la traduction de Joukovski, mais
aussi du drame de J. Barbier Jeanne d’Arc ainsi que du livret de I’opéra Jeanne d’Arc d’un
compositeur frangais Auguste Mermet. Tchaikovski s’appuyait également sur des sources
d’information supplémentaires telles que des livres de H. Wallon et J. Michelet.

Le travail sur I’opéra se déroulait ainsi : la matinée était consacrée a la composition 7
de la musique et I’aprés-midi Tchaikovski travaillait sur le livret, préparant ainsi le
matériel pour le lendemain. Dans le livret il a gardé une grande partie de vers de Schiller
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auxquels il a ajouté ses propres textes poétiques. L’ébauche de I’opéra a été préte le
21 février 1879, ce que Tchaikovski a annoncé dans une lettre a son frére Modest. La
partition a été terminée a la fin de I’été de la méme année.

La premiére représentation a eu lieu le 13 février 1881 a Saint-Pétersbourg, au
théatre Mariinsky, sous la direction d’E. Napravnik. Les roles ont été interprétés par
M. Kamenskaya (Jeanne d’Arc), V. Vasiliev (le Roi), V. Raab (Agnés), F. Stravinski
(Dunois), I. Prianichnikov (Lionel), V. Maiboroda (I’ Archevéque), M. Kariakin
(Thibaut). Lors de la préparation de la premiére représentation la direction des théatres
impériaux a refusé de financer le spectacle car des sommes importantes ont déja été
dépensées pour un nouveau ballet. Les décors et les costumes pour La Pucelle d’Orléans
ont été empruntés a d’autres spectacles. Tchaikovski a été beaucoup affecté par ce fait
méme s’il pouvait remarquer un grand intérét de la part des interprétes qui portaient un
véritable amour pour leurs personnages. Malgré son succes aupres du public, I’opéra
n’est pas resté longtemps au répertoire. A Moscou, la premiére représentation de La
Pucelle d’Orléans a eu lieu le 3 février 1899 sur la scéne de I’Opéra privé.

La Pucelle d’Orléans, créée tout de suite apres I’opéra de chambre Eugéne
Onéguine, réunit des scénes de cheeur et des grands développements mettant en valeur
I’héroine principale et le psychologisme profond propre a la signature du compositeur.
Des scenes de masse servent d’un cadre au personnage complexe de I’héroine du peuple
frangais. Le conflit intérieur de Jeanne (son amour pour un chevalier bourguignon qu’elle
considére comme un péché) est la base du développement dramatique de ’ceuvre. Le
sujet de I’opéra est ainsi tracé : I’adoration de Dieu de Jeanne — 1’ascension de Jeanne a la
gloire — la déchéance de Jeanne — la purification par la mort.

Au début de I’opéra le personnage intégre de 1’héroine principale n’a qu’un seul
« défaut » — elle doute de ses capacités d’accomplir sa mission. Jeanne ne connait pas
encore d’autres peurs. La rencontre avec Lionel et I’amour de Jeanne pour celui-ci la
font non seulement douter d’elle et du chemin qu’elle a choisi mais également détruisent
sa « carapace ». Elle n’est plus capable de se défendre non seulement des ennemis, des

8 accusations de son pére et de la méfiance des gens qui I’entourent mais également d’elle-
méme. Car I’ennemi le plus redoutable de Jeanne c’est elle-méme. C’est elle qui décide de
son destin, blamant au fond d’elle son péché. Pour cette raison le cheeur des anges est un
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élément de dramaturgie d’une grande importance. Il « explique » la motivation de I’héroine
mais aussi apporte dans le finale la résolution musicale du probléme — le pardon, car le
bicher tout en étant une punition physique ne garantit pas 1’apaisement moral de Jeanne.

Le lyrisme et I’humanité s’ajoutent au caractére héroique de Jeanne lui apportant une
touche de féminité. Le portrait musical de I’héroine est donné déja dans I’introduction.
Tous les autres personnages ont ¢galement leurs caractéristiques musicales, cependant ils
sont beaucoup moins expressifs que le personnage de Jeanne.

Le drame lyro-psychologique « incrusté » par Tchaikovski dans le genre de la
tragédie héroique ne manque pas de certains attributs d’un « grand opéra » parmi
lesquels ’envergure spectaculaire : le caractére solennel des airs, les scénes de masse
dans le finale du premier acte ainsi que dans le deuxiéme et le quatriéme acte, les décors
prodigieux. Comme c’est souvent le cas dans ce type d’opéra, les points culminants sont
marqués par des grands ensembles ayant vocation a faire le point des événements et
donner du mouvement au développement.

L’opéra La Pucelle d’Orléans occupe une place a part dans 1’ceuvre de Tchaikovski,
¢’était sa premiere expérience dans le genre de 1’opéra dramatique.

Synopsis

L’action se déroule en France, au début du XV siécle, pendant la Guerre de Cent
Ans.

Premier acte. Les jeunes paysannes chantent en décorant de couronnes de fleurs
un vieux chéne devant la chapelle. Thibaut, le vieux berger, déplore leur insouciance —
les Anglais sont sur le point d’occuper le pays et leur joie de vivre lui parait déplacée.
Thibaut est inquiet pour I’avenir de sa fille, la jeune Jeanne. A cette époque si dangereuse
elle a besoin d’un protecteur. C’est la raison pour laquelle il voudrait la marier a
Raymond. Mais Jeanne est indifférente au projet de son pére. Ses pensées sont ailleurs,
elle sait que le mariage ne fait pas partie de son destin. Les paysans qui ont fui ’offensive
des troupes anglaises parlent de la prise de Paris, du siége d’Orléans, du duc de
Bourgogne et de la reine Isabeau, la mére du roi de France, qui sont passés dans le camp 9
des Anglais. Tout a coup Jeanne s’adresse au peuple I’encourageant a garder le moral — la
France va remporter la guerre, Orléans va étre libérée par une pucelle guerriére : « Des
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miracles existent | Une colombe, courageuse comme un aigle, attaquera les vautours qui
martyrisent la patrie ». Un guerrier qui vient d’arriver confirme les paroles de Jeanne que
le chef des troupes anglaises est mort au combat. Thibaut est pris de peur, il s’¢loigne de
sa fille la soupgonnant de s’étre liée aux forces du mal. Jeanne prie avec le peuple.

Restée seule, Jeanne dit adieu a ce qui ’entourait depuis son enfance, elle sent
qu’elle ne reviendra plus dans son pays natal — elle doit partir a la guerre pour libérer sa
patrie. Jeanne entend les voix des anges qui lui ordonnent de partir au combat.

Deuxiéme acte. Les ménestrels chantent au chateau de Chinon pour le roi Charles et
sa maitresse Agnes Sorel. Pour dissiper les pensées sombres, Charles dit aux bohémiens
et aux baladins de danser. Le roi pense a son amour pour Agnés. Il raconte a son
chevalier Dunois qu’en ce moment terrible pour la France seul I’amour lui apporte de la
consolation. Mais Dunois reproche a Charles d’avoir oublié son réle devant le pays et le
peuple et de ne pas mener ses troupes au combat. Pour un bref moment Dunois réussit
a convaincre Charles qui est exalté par I’idée d’un combat pour la patrie. Or, Lauret,
grievement blessé, entre pour mourir aux pieds de son roi. Ce dernier est pris de peur, il
veut fuir. Dunois le renie et part combattre et mourir pour la France. Charles reste avec
Agnes qui le console lui promettant de rester toujours a ses cotés. De loin, on entend le
son des trompettes et les cris du peuple qui chante la gloire de la pucelle salvatrice. Les
courtisans et Dunois qui est de retour annoncent la victoire. L’ Archevéque raconte que
les Frangais en déroute ont été encouragés par une jeune fille, venue d’on ne sait ou, qui
les a emmenés au combat que les Frangais ont remporté. Elle a dit qu’Orléans sera libérée
et qu’elle se présenterait devant le roi. Jeanne vient au chateau et raconte son histoire :
elle était bergeére mais a I’annonce de I’offensive des Anglais elle s’est mise a prier
ardemment pour le salut de la France. Un jour la Vierge lui est apparue lui ordonnant de
prendre 1’épée et la banniére pour mener les troupes du Roi au combat contre les Anglais,
délivrer la France et sacrer Charles a Reims. Le Roi et ses courtisans sont bouleversés
par I’histoire de Jeanne, tous se mettent a prier. Le Roi et I’Archevéque donnent leur
bénédiction a Jeanne.

Troisiéme acte. Premier tableau. Jeanne poursuit un des adversaires, ils se
battent et Jeanne I’emporte sur le chevalier. Préte a lui porter un coup de grace, elle
le désarme et enléve son casque, mais tout a coup elle s’arréte éblouie par la beauté



de son ennemi et par le sentiment qui commence a naitre en elle. Lionel, un chevalier
bourguignon, un de ceux qui ont trahi le roi de France étant passés dans le camp des
Anglais, ne comprend pas pourquoi Jeanne tarde a le tuer car jusque 1a elle n’a épargné
aucun ennemi de la couronne de France. Jeanne lui dit de fuir. Outré, il refuse car cela
porterait atteinte a son honneur. Alors Jeanne lui demande de la tuer et de partir car elle
a failli a son veeu de ne pas laisser I’amour charnel pénétrer son coeur. Lionel compatit
a sa souffrance et comprend que lui aussi est amoureux de la belle guerriére. Lionel
décide de regagner le camp des Francais.

Deuxiéme tableau. Le Roi est sacré a Reims. Le peuple chante la gloire de Jeanne
qui a apporté les victoires tant attendues aux Frangais. Viennent Thibaut et Raymond.
Thibaut est venu ici car il s’inquite que sa fille ait vendue son ame au diable. Il veut la
sauver, ne serait-ce qu’au prix de la mort de Jeanne, méme si son corps va souffrir, son
ame sera sauvée. Le Roi et ses courtisans sortent de la cathédrale, il remercie Jeanne et
son peuple. Thibaut sort de la foule et accuse Jeanne d’étre avec le Satan et non pas avec
Dieu. Thibaut lui pose la question si elle peut se considérer innocente. Mais Jeanne garde
le silence car elle se croit coupable de I’amour qu’elle porte a Lionel. A ce moment-1a, on
entend un coup de tonnerre et le peuple ému y voit un signe. Dunois essaye de prendre la
défense de Jeanne mais tout le monde sauf Lionel la renie et I’abandonne.

Quatriéme acte. Premier tableau. Jeanne se cache dans une forét. Elle est
tourmentée par les doutes si elle a le droit d’oublier son veeu et son devoir et de s’adonner
a I’amour. Vient Lionel et Jeanne se sent un peu rassurée — il se déclarent leur flamme
et sont heureux. Mais Jeanne entend les voix des anges qui lui rappellent qu’elle a failli
a son veeu et qu’elle doit maintenant laver son péché. Elle n’ose pas désobéir a Dieu et
demande a Lionel de la laisser. Les Anglais s’approchent. Lionel supplie Jeanne de fuir
mais elle refuse. Ils sont encerclés, Lionel essaye de protéger sa bien-aimée mais il est
griévement blessé et meurt. Jeanne est capturée.

Deuxiéme tableau. Le blcher est construit sur la place de Rouen. On emmeéne
Jeanne accusée de sorcellerie et condamnée a mort. Le peuple compatit au sort de la
pauvre jeune fille. Elle est attachée au poteau et le bourreau met le feu au biicher. Jeanne 11
prie Dieu d’accepter sa mort, elle entend les voix des anges qui lui apportent le pardon.
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«Bonpoc 0 mom, kax ciedyem nucamo
onepul, 51 6ce20a paspewaio, paspeua

u Oy0y paspewiamu ype3gel4aiino npocmo...
A 6cecoa cmpemuincs Kak MOJICHO
npasougee, UCKpeHHee BbIpaA3UMb My3bIKOU
mo, umo umenocw 6 mexcme. [lpasougocmo
J1ce U UCKPEHHOCIb He CYMb pe3yabimam
VMCMBOBAHUIL, A HENOCPEOCMBEHHbIIL
npodykm enympennezo uyecmea. Jlabui
YYECMBO MO OBLIO JCUBoe, Menioe, s
6ce20a cmapaics 8ulOUPaAmMyb ClOdCenbl,

6 KOUX 0eticmayIon HACMOAUUE JCUBDIE
100U, YyeCcmeyloujue max sxce, Kax u ... »
(u3 ucema I1.1. YaiikoBckoro

C.U. Taneesy, 14.01.1891).

O6pa3 Moanus! 1” Apk, IPOCTOI KpPeCThsHKHU, BO3IIABUBILEH (paHITy3ckoe
BOMCKO M OJieprKaBIIeH psiji mo0Oes Hall aHIIMYaHaMu, UHTepecoBai YallkoBcKoro
¢ gerctBa. CeMUIETHIM MaJIBYUKOM OH HAIHCAJl CTHXOTBOPEHHUE Ha (PaHIy3CKOM
si3bike «L héroine de la Francey («I'epouna @panyuuy).

MEICIb 0 CO3MaHNU ONEePHI MIPHIIA KOMIIO3UTOPY B TOJIOBY 3HAUUTEIHHO
1o3xe, koraa oH npountan apamy ®. Hlumnepa B nepesone B. Kykosckoro. «/[ns
MY3bIKU eCMb 4YOHble OAHHbLE U CIOJCem elye He UCIACKAHHbLILY, — THCAT KOM-
no3urop H.®. ¢pon Mekk 21 Hos6pst 1878. YallkOBCKUI peIIni Mucarh THOPETTO
CaMOCTOSITENIEHO, OJHAKO OH IIOHMMAJ, YTO OXHOU umib apamsl Hlmniepa emy
Oynet HenocraTtouHo. K ToMy ke oHa TpeOoBasia 3HAYUTEIbHOM MepeIesIKU B
COOTBETCTBMH C ero 3agymkamu. ITomumo nepesona JKykosckoro HaiikoBckuit
HCII0JIb30Bal B paboTe oTxeabHbie MOTHBBI ApamMbl JK. bapowe «Kanna o0 ’Apx»,

a Taroke JIMOpeTTo onepsl «Kanna 0 ’Apx» Gppanmysckoro komrosurtopa Oriocra
Mepwme. B kauecTBe JOMOIHUTEIBHBIX HHPOPMAIIMOHHBIX HCTOYHUKOB YaiiKoB-
ckuii wrTyauposan kuuru A. Bamiona, JK. Mumue.
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PaGora Hax omepoil npoTekana CIeayIomuM 00pa3oM: B IEPBOil IOJIOBUHE
IHs1 YalKOBCKHI MHca My3bIKy OIEpPbI, @ BO BTOPOI — 3aHUMAJICS COCTaBICHUEM
JIHOPETTO, FOTOBS UL cedsl MaTepHall, ¢ KOTOPEIM padoTall Ha CICAYIOIIUIT JeHb.
OcTaBuB B IMOPETTO 3HAYUTEINIbHYIO YacTh cTHX0B Llnsuiepa, oH 1OMOIHUI ero
CTHXaMHU COOCTBEHHOTO counHeHHs. Onepa B acku3ax Oblina rorosa 21 despaist
1879, 0 yem YaiikoBckuii coo01mI B nuckMe cBoemy Oopary Moznecrty. ITaprutypa
ObLIa 3aBepllleHa B KOHIIE JIETa TOT'O XKe roja.

IlepBas nocranoBka Obu1a ocymecTrieHa 13 ¢espans 1881 rona B Mapu-
nHcKoM Tearpe B [letepOypre nox ynpasiaenuem O. HampaBruka. Mcmonaure-
nsamu O6butn: M. Kamenckas (Moanna 1’ Apk), B. Bacuibes (Kopois), B. Paad
(Arnecca), ®@. CrpaBunckuii ({ronya), W. [Ipsianmnukos (Jlnonens), B. Maii6o-
pona (Apxuenuckorn), M. Kapsikun (Tu60). Bo Bpemst moaroToBku K npeMbepe
JUPEKIUs UMIePaTOPCKUX TeaTPOB OTKa3ajaach (PHHAHCHPOBATH IOCTAHOBKY, TaK
KaK OIpPOMHBIE CPE/ICTBA yKe ObLIM UCTPAauyeHbl Ha HOBBIN OaineT. Jlekoparuu u
KOCTIOMBI U1t « Oprieanckoil 0esvl» HaOUpAIH U3 APYTHX crekTakieil. YaiikoBekuii
CHJIBHO OTOpPYajICs U3-3a 3TOT0, XOTsl M OTMeuasl OrPOMHYIO 3aUHTEPECOBAHHOCTh
UCIIOJIHUTENIEH ¥ X HUCKPEHHIOIO JII000Bb K CBOMM IepcoHakaM. HecMmoTps Ha
ycnex y nyOinuku, onepa Bckope Obuia cHsiTa ¢ penepryapa. B Mockse «Oprean-
ckas 0esa» OblIa MpezcTaBlleHa Ha cleHe YacTHoii onepsl 3 despaist 1899 rona.

«Opneanckas 0esay, CO3/1aHHAsl HEIIOCPEICTBEHHO 3a KAMEPHOM omepoit
«Eeeenuii Onezumny, coueTaeT B cebe MacCOBBIE XOPOBBIC CIIEHBI U Pa3BEPHYTHIE
aHCaMOJIM C BBIPA3UTEIILHON XapaKTEPUCTUKON ITIaBHOW I'€épPOUHH, IIIyOOKUM TICH-
XOJIOTU3MOM, XapaKTEPHBIM JJIsI TBOPUECKOTO IodepKka KoMno3utopa. CIIoKHBII
00pa3 reponHn (HpaHIy3cKOro Hapoja aaeTcs Ha poHe MacCOBBIX CleH. JIMUHbBIIT
xoH(uuKT MoaHHB! (ee JII000Bb K OypryHICKOMY PBILAPIO, KOTOPAs MIPEACTaB-
JsieTcs eif rpexoM) CTaHOBHUTCS TONYKOM APaMaTypPruuecKoro pasBHTUS BCETO
IIPOM3BECHHs. B onepe BEICTpanBaeTCsl CMBICIIOBAsI JTHHUS: BOCTOPIKEHHOE
npeknoHenue Moanusl nepea borom — BocxoxkieHue K ciase — najeHue MoaHusl —
OYHIICHUE YePe3 CMEPTbh. 13

B nauase onepsl 1iesibHbINH 00pa3 repOMHU UMEET JIMILb OJUH KU3bSIH» —
COMHEHHE B TOM, CIIPABHUTCS JIX OHA CO CBOEH BBICOKOH Muccueil. MHble cTpaxu
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noxa HeBeoMbl Moanne. Berpeua ¢ JInonenem u 1000Bb K HEMY 3aCTaBIISIOT
MoanHy He MPOCTO COMHEBAThHCS B ce0e U B BBIOPAHHOM IIyTH, HO U pa3pylIatoT
ee «Oponio». OHa Ooibllle He CIIOCOOHA 3alIMIIATLECS HEe TOIBKO OT BParos, 0OBH-
HEHUI CBOETO OTIa M HEIOBEPUS OKPYXKAIOUIMX, HO U OT camMoii ceOs. Benp ras-
HBIH 00BUHHTENb VoaHHBI — OHA cama. [eponHs cama IpeapeaeT cBow cyanoy,
MBICJIEHHO 00sinyas ceds B rpexe. [1oaToMy BBEACHHE XOpa aHIEJIOB, SBISETCS
KpaifHe HeOOXOIUMBIM JIpaMaTyprudeckuM 31eMeHTOM. OH He TOIBKO «Pa3bsic-
HSET» MOTHBALMIO TEPOUHH, HO U HeceT B (DUHAJIEC My3bIKAIbHOE «Pa3pCILICHHE
IIpo0IeMBl — IPOLICHNE, TaK KaK COMOKEHHE Ha KOCTpe, Oyaydn GU3ndecKuM
HaKa3aHHEM, He SIBISETCS 3aJ0rOM JIyLIEBHOTO ycrokoeHus MoaHHBI.

Yen0BEYHOCTD U JIMPHU3M COCTUHSIOTCS B 00pa3e VIoaHHBI ¢ TePOHKOii, U,

KaK CJICJCTBUE, KEPTBECHHOCTHIO. My3bIKaJIbHBIN TOPTPET FEPOUHH JIaH YXKe B
uHTpOAyKIHU. [Ipoune nepcoHaky TakXkKe MOITy4aioT COOCTBEHHBIE My3bIKaJIbHbIC
XapaKTePUCTUKH, OJHAKO OHM 3aMETHO YCTYMNAIOT [0 CBOCH BBIPA3UTEIBHOCTH
My3BIKaJIbHOMY 00pa3y [oaHHEL.

JIupuko-nicuxonoruyeckas apama, «BCTpoeHHas» YallkoBCKUM B KaHP Iepou-
YeCKOH Tpareuu, He Mora 000iTHCE 0e3 psina aTpuOyTOB «OOJIBIION OIephD»,
Cpe/in KOTOPBIX 3PEJIUIHOCTD: TOPKECTBEHHBIC aPUH, MACCOBBIC CLICHBI B (hHHAIE
[IEPBOTO, BO BTOPOM H YETBEPTOM IeHCTBUSIX, 3P PeKTHEIN anTypax. 1, kak aTo
XapaKTepHO /IS JaHHOTO BHUJIA OIEPbl, UMEHHO Pa3BepPHYThIC aHCAMOIIH SBIISIOTCS
KyJIbMHHAIOHHBIMHI TOYKaMH, IOABOASIIMMHU UTOT IPOHM30LIEIIEMY U HAIIPaB-
JISIFOLLIMMHE JICHCTBHE BIIEPE/.

Ornepa «Opreanckas 0esa» 3aHuMaeT ocoboe mecto B TBopuecTBe I1.1. Yaii-
KOBCKOTO — C HE€ KOMIIO3UTOP Ha4all BHICTPAUBATh HOBBIN [T CeOst KaHp
OIIepHI-TPATreIHH.

Conep:xanue

HetictBue npoucxonut Bo @paniuu B Havane XV Beka Bo Bpems CroneTHel
BOWHBI.

IepBoe neiicrue. [lepen yacoBHEW JEePEBEHCKUE JICBYIIKH YKpALIAlOT
BEHKaMH BEeKOBOI1 1y0 u morot necuu. Crapslii nactyx Tubo cokpymraercst 06 ux
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JISTKOMBICIIHH — TeIeph, KOTa POIUHY BOT-BOT 3aXBaTsT aHININYAHE, HE BPeMs
panoBarbcs xu3HU. Tubo obecrokoeH U Oyayum cBoei 10HOH nouyepu MoaHHBI.
Eif Hy)XeH 3alUTHUK B TaKOe OIacHOe BpeMsi. [I03ToMy OH XOdYeT BBLIATH 10Yb
3amyx 3a Paiimonna. Ho Moanna paBHOgyIIHA K peiioxkeHuto otua. Ero Bia-
JICIOT MHBIE MBICJIA — OHA 3HAET, YTO i He JaHOo OBITh HHUbeH xeHol. bexapmue
OT NMPUOIMIKAIOIIMUXCS AaHINIMHCKUX BOMCK KPECThSIHE PACCKa3bIBAIOT O B3STUU
ITapmxka u 06 ocane Opireana, o epexoe Ha CTOPOHY AHININH OypryHICKOTO
repuora u VMzabesmisl, marepu ¢paniry3ckoro kopossi. Buesamnno Moanna obpa-
IIaeTcst K Hapoxy C MPHU3BIBOM HE IaJaTh JyXOM — Beab Brepean OpaHIHIO KAET
nobena Hax Bparom, Opean Oyznet 0CBOOOXK/IEH J1€BONH-BOUTENIbHULIEH: « Ecmb
uyoeca! Bzosvemcsa zonybuya u Haremum c 0mealCHOCMbIO Opia Ha Acmpedos,
mep3aiowux omuusnyy. SIBUBIIUIICS BOUH IOATBEP KIaeT cioBa MoaHHbI, 4TO
KOMaHIyIOIH BoiickaMu aHIIHYaH moru6. THOo ucnyran, OH yXOAUT POYb OT
JlI0uepH, 10/103pEBasi €€ CBA3b C HEYMCTOM cuiloi. MoanHa n Hapox oOpamaroTcs ¢
MOJHUTBOH K bory.

OcTaBiuch o1Ha, MloanHa mpouaercs co CBOMM MHPOM, OKPY KaBIIHM €€
C IeTCTBa, OHA IPEAUyBCTBYET, UTO il He CyXKJIeHO BEpPHYTHCS B POJHBIC Kpast —
OHa JIOJKHA WATH Ha BOITHY, 4T0OBI 0cBOOOINTH cBOIO Pojuny. MoanHa ciablmuT
roJIoca aHrelIoB, HAIPABIIIONINX €€ Ha I10JIe OpaHH.

Bropoe neiicreue. B 3amke Illunon nepen koponem Kapiiom u ero Bo3mo0-
neHHo ArHeccoit Coperb oT MeHecTpenu. UToObI OTBICUbCS OT MeYalbHBIX
nyMm, Kapn Beaut npiranam u oryTam HauaThb IUIIcKy. Koposiem Ha Bpems 3aBia-
JIeBAIOT MBICIIH O JII00BH K ArHecce. Kapi nmpusnaercst cBoemy poliapio Jlionya,
YTO JII000Bb JIA€T €My HEOOXOIMMOE YTEUICHUE B 3TOT CTPAIIHbIN i1t Ppanuuu
MoMmeHT. Ho [Tronya ynpekaeT Kapia B ToM, 4TO TOT 3a0bUI CBOU JOJT Iepe] cTpa-
HOIl ¥ HApOJIOM U HE BEIET BOHCKO B 00ii. [[toHya HeHa0/ro ynaercs yoeauTh
Kapia, Tor BioxHOBIsIeTCs naeeil OUTBEI 32 oTedecTBo. Ho BOT mosiBIsieTcst cMep-
TeJabHO paHeHsblid Jlope u ymupaer y Hor Kapia. ToT ucnyran v Xo4et 0exarhb.
JlroHya OoTpeKaeTcsi OT HEro M yXOAUT, 9TOOBI HOrHOHYTE B 60pb0e 3a dpaHIuIo.
Kapa ocraercst ¢ ArHeccoii, yremaolieid ero 1 ooeraronieii Bceraa ObITh psioM.
Branu paznarorcst 3Byku TpyO M KpUKU HApOAA, CJIABSIIEr0 CIIACUTEILHHILY-CBY.

15
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IIpunsopHsble U BepHyBIIHiics [[l0Hya cooOmaroT o nodene. ApXUEIHCKOII pac-
CKa3bIBAaeT O TOM, KaK OTCTYNAIOUIUX (paHIly30B BJOXHOBUJIA HEH3BECTHO OTKY/a
MOSIBUBIIAsICA JIeBa U IIOBea 3a co00H, 1 (paniy3sl nodeqmin B 6urse. OHa cka-
3aia, yto Opiiean OyaeT oCBOOOXKICH, M YTO OHA SIBUTCS nepe] Kopoiem. MoanHa
IIPUXOJIUT B 3aMOK M PacCKa3bIBaeT CBOIO HCTOPHIO: OHA IacJia CTaJa OBell, HO
BECTH O HACTYMJICHUHU aHIVIMYaH 3aCTaBUJIM €e Topsiu0 MOJIUTh bora o cacennu
Opannuu. U onqnaxkas! eif seunack boxbst MaTeph, OBeNIEBIIAst B3STh B PYKH
Me4 U 3HaMmsi, IOBECTH BOHCKO KOPOJISi HA BOMHY C aHIVIMYaHAMU U OCBOOOIUTH
¢dpanmysckue 3emiun, a Kapiaa BeHuars u3 pyk cBoux B PeiiMce Ha napcTBoBaHue.
Kopounb 1 ero npuaBopHbIe NOTPsICEHBI paccka3oMm MoaHHbl, Bce oOpamaroTes ¢
MonuTBoii k bory. Kopoins u apxuenuckon 61arocinosisior Mloanny Ha BOHHY.
Tperbe aeiictBue. [leppasi kapTuna. MoaHHa npecienyer 01HOro u3
IIPOTHBHUKOB, OHU Cpaxkarorcsi, 1 VloanHa modexaaeT psinaps. Beious u3 ero
PYK Med U COpBaB IIJIEM, OHA y)Ke FOTOBa HAHECTH MOCJIEeAHUH, pelIalomuit
yaap, HO BHE3aIIHO OCTaHaBINBaeTCs, HOPaKCHHAsI KPacOTOH CBOETO Bpara u
TEM 4yBCTBOM, KOTOPO€ HAYMHAET UCIBITHIBATh K HeMy. JInoHnens, OypryHackui
pHILIAph, OAHMH U3 TEX, YTO IpeAatu (ppaHIy3CKOro KOpoJs U EPellId Ha CTOPOHY
aHIJIMYaH, He IOHUMaeT, noyeMy MoaHHa He yOuBaeT ero, Beb JI0 CUX IIOp OHA
He IOIIaauiIa HUKOTO U3 BParoB (GppaHIy3ckoro npecroia. MloanHa BeIuT emy
Oexxarb. TOT ¢ THEBOM OTKa3bIBa€TCs, BEJlb TOI/IAa MOCTPAJAET €ro yecTb. Toraa
HoanHa npocuT ero yOuTh ee U CKpHIThCs, K00 OHA HapyIIMIa CBOi 00eT — He
M03BOJIATh YyBCTBY 36MHOM JIIOOBM 3aBaleTh ee cepaueM. JInoHenb npoHuKa-
€TCsl COUYBCTBHEM K €€ JYLIEBHBIM CTPAaJaHUSIMU U IOHUMAECT, YTO OH ITOJIIOOMII
IPEKPacHyI0 BOUTENbHHUILY. JIMOHENb pelaeT nepeiT Ha CTOPOHY (paHIly30B.
Bropas xapTuna. B Peiimce npoucxoauT BeHuaHue kopoiisd Ha TpoH. Hapox
ciaBut MoaHHy, npuHecuyio ¢hpaHiy3aM I0IroKIaHHbIe mo0easl. [losBisiores
Tub6o u Paiimonn. Tubo npumen cioga, Tep3aeMblil OIIACEHUSIMH, YTO €ro 10Yb
mpojana aynry absiBoiay. OH XoueT cracTH ee Ja)ke LEHOH ee CMEepTH, ITyCTh
IOCTpajaeT Teo, HO AylIa craceTcs. 113 xpama Bo3BpalaeTcst KOpoib CO CBHTOM,
oH Onarogaput cBoit Hapon U Moanny. Beicrynusimii u3 tonnsl Tu6o, o0BuHsET
Moanny B TOM, 4TO OHa He ¢ borom, a ¢ caranoii. Tu6o obpamaercst k Moanue

25.01.2013 12:59:19



C BOIIPOCOM — MOXKET JIH OHA cuuTarh cedst HeBuHHOMH. Ho Moanna Momuut, n6o
00BHHSET camy ce0st B TOM, uTo nontooua Jlnonens. B 3to Bpems rpeMur rpom,
U HapoJ NMPHUXOIUT B CMSTCHHE, BUAS B TOM 3HAK CBEIIIe. [[ToHya IIBITaeTCst
BCTynuUThCs 32 MoanHy, HO Bce BOKPYT, Kpome JIMoHes, OTpeKaloTest OT Hee U
MOKHJIAIOT €e.

Yerpeproe neiicrue. [lepBas kapTuna. MoanHa ckpsiBaercs B jecy. Ee
My4aloT COMHEHHsI, BIIPaBe JIM OHA 3a0BITh O CBOEM 00eTe U JOJIre M OTAaThCs
4yyBCTBY J1t00BH. [losiBisiercs JInonens, n MoaHHa HEHAZI0IT0 YCIIOKAaUBACTCS —
OHHM TOBOPSIT APYT APYry o nro6Bu u cuacminBel. Ho Moanue ciblmaTcs rosoca
aHIeJ10B, HATOMUHAIONIUX O HAPYIIEHHOM 00eTe U 0 He0OXOIUMOCTU UCKYIHUTh
cBoii rpex. OHa He cMeeT IPOTHUBHUTLCS BEJICHUIO HeOec U NpocuT JInoHemns moku-
HyTb ee. [Ipubmmxkarorcs anrinyane. Jlnonens ymonser Moanny 6exarb, HO OHa
oTka3biBaeTcs. VX okpyxarot, JINOHEIb MBITaeTCs 3aIUTHTE BO3IIOOICHHYIO, €T0
CMEPTEJIbHO PAHSAT, U OH ymupaer. Moanny 6epyT B IUIEH.

Kapruna Bropas. Ha miomanu B Pyane coopysxken xocrep. IlpuBonsar
Moanny, 0OBUHEHHYIO CyJIOM B KOJIZJOBCTBE M OCYKICHHYIO Ha cMepTh. Hapon Ha
IUTOINAH COYYBCTBYET HECUAaCTHOM. [IeByIIKy IPUBSI3BIBAIOT K CTOJIOY, U Iajiad
nojpkuraer kocrep. Moanna obpamiaercst k bory ¢ Monb00i NpUHATH €€ CMEpTh,
el CIIBINIATCs TOI0Ca aHIeJIOB, HECYIUX IPOIICHHE.
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P. Tchaikovsky

The Maid of Orleans

An opera in 4 acts, 6 scenes (1878—1879)

Joan of Arc — Irina Arkhipova
Thibaut d’Arc, Joan's father — Evgeny Vladimirov
Raymond, Joan's betrothed — Andrey Sokolov
King Charles VII — Vladimir Makhov
Dunois, a French knight — Vladimir Valaitis
Lionel, a Burgundian knight — Sergey Yakovenko
Cardinal (Archbishop) — Lev Vernigora
Agnes Sorel — Klavdia Radchenko
Bertrand, a peasant — Viktor Selivanov
Lore — Alexander Sibirtsev
Warrior — Vartan Mikaelian
Solo voice in the choir of angels — Alexandra Firstova

The Academic Choir and Symphony Orchestra of All-Union Radio and Television
Artistic director of the choir — Klavdiy Ptitsa
Choir masters — Lyudmila Yermakova and Maria Bondar
Scene and Wind Orchestra of the Bolshoi Theatre
conducted by Roman Altayev
Organ solo — Garry Grodberg
Conductor — Gennady Rozhdestvensky
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Disc 1

1 Introduction . .. .................. 8.06
Act1
2 No. 1 Chorus of Maidens “Until theres
thesuninthesky”. . ... ... .. .. .. ... 2.34
3 No.2Scene & Terzetto. . . . ........... 532
4 No. 3 Scene “Answer me, Joan”. . . . . ... .. 1.45
5 No. 4 Chorus of Peasants and Scene . . . . . . . . 4.40
6 No. 5 Scene “Brothers and friends,
dryyourtears” . .. ... ... .. ... .. .. 343
7 No. 6 Hymn “King of the heavenly host” . . . . . 6.32
8 No. 7 Joan’s Aria “Farewell, you native hills
andfields”. . ... ... ... .. . L L. 6.34
9 No.8Finale . . . .................. 7.15
Act2
10 No.9Entrracte . .. ................ 2.38
11 No. 10 Chorus of Minstrels “Days and years
hurryby” oo 3.57

Total time: 53.26

Disc 2
Act 2 (ending)
No. 11 Dances
1 a)GypsyDance. .................. 6.29
2 b) Dance of the Pages and Dwarves . . . . . . .. 1.03
3 ¢) Dance of the Clowns and Tumblers. . . . . . . 4.16
No. 12 Scene & Duet
4 “I'm pleased with you! Let them be treated” . . .2.47
5 “Ibegofyou, hurrynow” . . ... ........ 3.36
6 “Grief, grief! Our troops defeated, Sire” . . . . . 3.30
7 No. 13 Agnes’s Arioso & Duettino. . . . .. ... 8.50
8 No. 14 Scene & Archbishop’s Narration. . . . . . 453
9 No. 15 Joan’s Narration. . . . .. ........ 11.51
10No.16Finale . . .................. 522
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Act 3. Tableau 1
11 No. 17Scene & Duet . . . . ........... 14.45

Total time: 67.30

Disc 3
Act 3. Tableau 2
I No.l8March . . .................. 8.18
2 No. 19 Scene & Duettino. . . .. ......... 433
3 No. 20 Finale “Our founder and creator;
we are asking for your blessing from heaven”. . .7.44
4 “Oh God! My father!” . . ... ... ... ... .. 2.16
5 Septet “She bends her head”. . . . ... ... .. 421
6 “Why the people are trembling” . . . . . ... .. 2.55
7 “Joan, take advantage of this moment” . . . . . . 0.56
Act 4. Tableau 1
8 No. 21 Introduction & Scene. . . . ... ..... 5.30
9 No. 22 Duet & Scene “Oh wonderfil, sweet dream!
You are with me, my angel”. . . . .. . ... ... 7.40
Tableau 2

10 No. 23 Final Scene. Joan’s execution and death. .8.30
Total time: 52.51

Recorded in 1969.
Sound engineer: G. Braginsky

Editor — E. Rastegaeva

Remastering — N. Radugina

Design — G. Zhukov

Translation — N. Kuznetsov (eng.), N. Ryndina (ft.)
On the cover is an artwork by Eugéne Grasset.
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P. Tchaikovski

La Pucelle d’Orléans

Opéra en 4 actes et 6 tableaux (1878—1879)

Jeanne d’Arc — Irina Arkhipova
Thibaut d’Arc, le pere de Jeanne — Evguéni Vladimirov
Raymond, le fiancé de Jeanne — Andrei Sokolov
Charles VII, le roi de France — Vladimir Makhov
Dunois, un chevalier frangais — Vladimir Valaitis
Lionel, un chevalier bourguignon — Serguei Yakovenko
Cardinal (Archevéque) — Lev Vernigora
Agnes Sorel — Klavdia Radtchenko
Bertrand, un paysan — Viktor Selivanov
Lauret — Alexandre Sibirtsev
Un guerrier — Vartan Mikaelian
Une voix solo dans le choeur des anges — Alexandra Firstova

Grand Cheeur Académique et Orchestre symphonique de la Radio et de la Télévision
Directeur artistique du choeur — Klavdy Ptitsa
Chefs de choeur — Lioudmila Ermakova et Maria Bondar
Orchestre a vents du Théatre Bolchoi sous la direction de Roman Altaev
Orgue solo — Garry Grodberg
Direction — Guennadi Rojdestvenski
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Disc 1

1 Introduction . .. .................. 8.08
Acte 1
2 n° 1 Cheeur de jeunes filles « Tant que dans le

ciel ne s’est pas éteint... » . .. .. .. .. .... 2.34
3 n°2Sceéneettrio . .. ... ... ... ... 532
4 n°3 Scéne « Répond-moi, Jeanne » . . . . . . .. 1.45
5 n°4 Cheeur du peuple et Scene. . .. .. .. ... 4.40
6 n°5 Scéne « O, mes fiéres et mes amis,

essuyezvos larmes » . .. ... ... ... ... 343
7 n° 6 Hymne « Le Roi céleste,

tu es notre protecteur » . . . . ... ... ..... 6.32
8 n°7Air de Jeanne « Adieu, mes cotes

et mes champs bien-aimés... » . . . .. ... ... 6.34
9 n°8Finale. . ............ .. .. .... 7.15
Acte 2
10n°9Entr’acte . .. ................. 238
11 n° 10 Cheeur de ménestrels « Les années

et les journées se suivent sans répit... » . . . . . . 3.57

Durée totale : 53.26

Disc 2
Acte 2 (la fin)

n° 11 Danses
1 a)Danse des bohémiens . .. ........... 6.29
2 b)Danse des pages etdesnains . . ... ... .. 1.03
3 c¢)Danse des baladins et des jongleurs . . . . . . . 4.16

n° 12 Scene et duo
4« Je suis content de vous! Qu’on leur serve un repas et

qu’on donne a chacun une chaineenor » . . . . . 2.47
5 «O, je vous en prie l'ennemi s ‘approche

d'Orléans...» . ... ................ 3.36
6« Heélas! Sire, nos troupes sont décimés » . . . . . 330
7 n°13 Arioso d’Agnés et Duettino . . . ... ... 8.50

2053_booklet.indd 21

8 n° 14 Scéne et Récit de I’Archevéque . . . . . . . 453
9 n°l15RécitdeJeanne. . . . .. ... ... ... 11.51
10n°16Finale . .. .................. 522
Acte 3. Tableau 1

11 n°17 Scéneetduo. . . .. .. .......... 14.45

Durée totale : 67.30

Disc 3

Acte 3. Tableau 2

I n°18Marche ... ........ ... ..... 8.18

2 n°19Scéneetduettino . . ... ... 433

3 n°20 Finale « O t0i, Dieu créateur de I'univers, on
demande ta bénédiction céleste ». . . . . .. ... 744

4« O, mon Dieu, mon perely . ... ... 2.16

5 Septuor « Elle a baissé latéte » . . .. ... ... 421

6« Pourquoi le peuple tremble-t-il... » . . . . . .. 2.55

7 «Jeanne, profite dumoment » . . . .. ... ... 0.56

Acte 4. Tableau 1

8 n°2l Introductionet Scéne. . . . ... ... ... 5.30

9 1°22 Duo et Scéne « O, un réve magique et dowx!
Tu es avec moi, mon ange... » . . . . . ... ... 7.40

Tableau 2
10 n° 23 Sceéne finale. Supplice et mort de Jeanne . .8.30

Durée totale : 52.51

Enregistrement : 1969

Ingénieur du son : G. Braguinski

Rédactrice — E. Rastegaeva

Remastering — N. Radougina

Design — G. Joukov

Traduction — N. Ryndina (ft.), N. Kouznetsov (ang.)
Couverture: dessin de Eugéne Grasset.
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IT.1. YatikoBckuit

OpJeanckas aeBa
Onepa 6 4 oevicmsusx, 6 kapmunax (1878—1879)

Hoanna 0’Apx — puna Apxurnosa
Tubo 0’Apx, omey Hoannv: — EBrennii Bnagnvmupos
Paiimono, scenux Hoannvr — Aupeit CokooB
Kapn VII, kopono @panyuu — Bnagumup Maxos
Mionya, gppanyyscruil puiyaps — Bnagumup Bamaiitic
Jluonenw, Oypeynockuil peiyaps — Cepreii SIkoBeHKO
Kapounan (Apxuenuckon) — JleB Bepuuropa
Aenecca Copenv — Knapaust Paguenko
bepmpan, kpecmvanun — Bukrop CenuBaHoB
Jlope — Anexcannp Cubupues
Boun — Bapran MukasisH
Tonoc cono 6 xope anzenos — Anexcannpa dupcrosa

Axkaemudeckuii bosbiioii xop 1 Bomnbiioit cuM(poHYECKHi OpKeCTp
LenTpansHoro TeneBuaeHus u BeecorosHoro paano
Xyno)keCTBeHHBIH pykoBoanTens xopa — Kimapauii I1tuna
Xopwmeiicrepsl — Jlronmuna Epmakosa u Mapust Bonnaps
CreHHO-1yX0Boi opkectp Boxbioro Tearpa
oz ynpasinenueM Pomana Anraesa
Coro =a oprane — 'appu I'ponbepr
Hupmxep — I'ennaauii PoxxecTBeHCKuit
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Jluck 1

1 METpomykmus . . . .. ... 8.06
1 neiicrBue
2 Ne 1 Xop neBymiek «/Toxa Ha Hebe He nozacy . . .2.34
3 Ne2CuHEHAMTEPUET . . . o o v v v vt e 532
4 Ne 3 Cuena «Omeemw dice, Hoannay . . . . . . . 1.45
5 Ne4 XopHapomaMClEHa. . . . . . ... ..... 4.40
6 Ne5 Cuena «O, Gpambws u dpy3os,

ompume AU CIe3bL» . . . . . ... ... 343
7 Ne 6 T'umu «ljape eviumux cun, mol Hawt nokposy . 6.32
8 Ne7 Apus Moannsl «/Ipocmume 6bl,

XOIMbBL, NOTAL POOHBIEY. . . . . o o o oo oot 6.34
9 Ne8@umam . . ... 7.15
2 neiicTBUe
10 NeQ AnTpakT . . ... ... 238
11 Ne 10 Xop menecrpeneii «bezym 200a

U OHU DECCMEHHOU UepedoIoy. . . . . . . . . . .. 3.57

Obwee spems. 53.26

Jluck 2
2 eiicTBHe (OKOHYAHNE)
Ne 11 Tanisr

1 a)Ilmackampiran . . . ............... 6.29
2 6) TaHer Haxel ¥ KApIMKOB . . . . . . . . .. .. 1.03
3 B) IIsicka IyTOB M CKOMOPOXOB . . . . . . . . . . 4.16
4 Ne 12 Cuena u gyt «ITycmb yeocmsam ux.

Josonengamusaly. . ... ... L. 247
5 «O, momo, nocnewati, pae noo Opnearnom» . . .3.36
6 «O, eope, eope! Tocyoape,

60UICKA NOOUMbL HAWWY . . . . . . . . . .. . ... 330
7 Ne 13 Apro3o ArHecchl M Iy3TTHHO. . . . . . . . 8.50
8 Ne 14 Cuena u paccka3 ApXHENUCKOma . . . . . . 453
9 Nel5PacckazMoanHbl. . . .. ......... 11.51
10Nel6@umam. . . ... ..., 522
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3 neiicreue. Kapruna 1
11T Ne17CueHa M yaT. . o v oo e 14.45

Obwee spemsi: 67.30

Juck 3
3 neiicreue. Kapruna 2
I Nel8Mapmr. . . ... ... 8.18
2 Nel9CueHa M GysTTHHO . . . . . v v v v v v s 433
3 Ne 20 ®unan «Tebs, suxcoumens,

meopya, bnazociosums Hac ¢ Heba npocumy . . .7.44
4 «O, Booice, motiomey!». . . ... ... ... ... 2.16
5 Center «OHa 21a8y ckoHuna 00y». . . . . . . . 421
6 «3auem Opoorcum Hapooy. . . . . .. ... .. .. 2.55
7 «HoanHa, 60cnonb3yiicss MUHYMOUY . . . . . . . . 0.56

4 neiicreue. Kapruna 1

8 No2l UutpomykumstmcueHa. . . . ... ... .. 5.30
9 Ne22 Jlysr u cuena «O, uyoHbii, ciaokul con!

Tol cO MHOU, GHRELMOUY . . . . . . . . o oo .. 7.40
Kapruna 2
10 Ne 23 dunanbHas clieHa.

Kazub n cmepts Moannbr. . .. .. ..o 8.30

Obuwjee spems: 52.51

3anmch 1969 1.
3ByKopeskuccep 3anucu — . bparunckuii

Penaxrop — E. Pacteraesa

Pemacrepunr — H. Pagyruna

Jlnzaiin — I XKyxoB

Iepeson — H. Kysnenos (anri.), H. Peiauna (dp.)

B odopmiennn ncnone3obana padora Dxena ['pacce.
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